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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 627/2008

ze dne 2. ¢ervence 2008

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen uréitych druhiét ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
pausdlni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktii a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
pauddlni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2008.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

(@) Ut vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni editel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 2. ervence 2008 o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen
urditych druhét ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 39,3
MK 32,3

TR 64,3

77 45,3

0707 00 05 MK 11,6
TR 61,7

77 36,7

0709 90 70 TR 95,4
77 95,4

0805 50 10 AR 110,0
IL 116,0

us 72,2

ZA 102,1

77 100,1

0808 10 80 AR 88,5
BR 92,7

CL 96,9

CN 93,8

NZ 116,8

us 88,6

uy 55,2

ZA 90,8

77 90,4

0808 20 50 AR 93,6
CL 98,4

CN 96,2

ZA 116,9

77 101,3

0809 10 00 TR 204,7
77 204,7

0809 20 95 TR 357.,8
us 354,9

77 356,4

0809 30 CL 244,7
TR 197,2

77 221,0

0809 40 05 IL 154,7
77 154,7

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 628/2008

ze dne 2. &ervence 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1898/2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢ 510/2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznafeni ptiivodu zemédélskych produkta
a potravin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
zemédélskych produkti a potravin ('), a zejména na ¢l. 16
pism. g) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1898/2006 (?) stanovi ve své
pifloze V vlastnosti symbolt Spolecenstvi, které lze
umistit na etiketu nebo obal produktl, jejichz nazev
byl zaregistrovan jako chranéné zemépisné oznaceni
nebo chrdnéné oznaceni pivodu.

(2)  Uvedené symboly Spolecenstvi piispély ke zvyseni
hodnoty chranénych zemépisnych oznacen{
a chranénych oznaceni ptivodu a umoznily spottebiteltim
pozndvat urcité produkty, jejichz vlastnosti jsou spojeny
s jejich ptvodem.

(3)  Symboly spojené s chrinénymi oznacenimi ptavodu
a chranénymi zemépisnymi oznalenimi v soucasné
dobé vykazuji spolecné vlastnosti z hlediska své formy,
barvy a vzoru. Symboly lze rozlisit pouze na zdkladé
legendy, kterd je v nich uvedena.

(4)  Vzhledem ke zkuenostem ziskanym od doby pfijeti
chrdnéného oznacen{ pivodu a chranéného zemépisného
oznaceni a s cilem podpofit jejich pouzivani je vhodné

usnadnit  spotfebitelim jejich rozliSovani. V danych
podminkdch by se u symbold, jez se k témto dvéma
oznacenim vztahuji, mélo pfednostné zavést pouzivini
raznych barev.

(5)  Aby se zabranilo tomu, Ze zména barev symbolii Spole-
Censtvi zplsobi dotéenym producentim a subjektim
hospodéiskou Gjmu, je tfeba stanovit prechodné obdobi,
béhem kterého bude mozno pouzivat symboly Spolecen-
stvi odpovidajici ustanovenim platnym pfed vstupem
tohoto nafizeni v platnost.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro chrdnénd zemépisna
oznaleni a chrdnénd oznaceni ptvodu,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha V nafizeni (ES) ¢ 1898/2006 se méni v souladu
s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmy den po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nicméné obaly a etikety, na kterych jsou uvedeny symboly
Spolecenstvi v souladu se znénim piilohy V nafizeni (ES) ¢.
1898/2006 platnym pied vstupem tohoto nafizeni v platnost
lze pouzivat az do dne 1. kvétna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. cervence 2008.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

() Uk vést. L 369, 23.12.2006, s. 1.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

V piiloze V nafizeni (ES) ¢. 1898/2006 se body 1, 2 a 3 nahrazuji témito:

,1. SYMBOLY SPOLECENSTVI V BAREVNEM NEBO CERNOBILEM PROVEDEN(

V piipadé barevného provedeni lze pouZit piimé barvy (Pantone) nebo vytazkové barvy pro Ctyibarevny tisk. Nize
jsou uvedeny referencni barvy.

Symbol Spolecenstvi pro ,chrinéné oznaceni piivodu’ Symbol Spolecenstvi pro ,chrénéné zemépisné oznaceni’
v barvich Pantone v barvich Pantone

Pantone ® 711 Pantone © Pantone ® Pantone ©
Yellow 109 Reflex Blue Yellow 109

Symboly Spolecenstvi ve vytazkovych barvich pro étyibarevny tisk

Symbol Spolecenstvi pro ,chrinéné oznaceni ptivodu’ ve Symbol Spolecenstvi pro ,chrinéné zemépisné oznaceni‘ ve
vytazkovych barvich pro &tyfbarevny tisk vytazkovych barvich pro &tyibarevny tisk

100 % magenta 10 % magenta 100 % cyan 10 % magenta
80 % yellow 90 % yellow 80 % magenta 90 % yellow
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Symboly Spolecenstvi v Cernobilém provedeni

2. SYMBOLY SPOLECENSTVI V NEGATIVU

Pokud je barva podkladu obalu nebo etikety tmavd, mohou byt symboly pouzity v negativnim formdtu za pouZiti
barvy podkladu obalu nebo etikety.

3. KONTRAST S BARVAMI PODKLADU

Pokud se symbol v barevném provedeni pouzivd na barevném podkladu, na kterém je symbol $patné viditelny, je
vhodné pouzit symbol v ohraniCujicim vnésim kruhu, ktery zlepsi kontrast s barvami podkladu.

Symbol Spolecenstvi pro ,chrinéné oznaceni Symbol Spolecenstvi pro ,chrinéné zemépisné
puvodu’ oznaleni’
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6292008

ze dne 2. éervence 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1881/2006, kterym se stanovi maximdlni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinich

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 315/93 ze dne 8. tinora
1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro kontrolu
kontaminujicich ldtek v potravinich (), a zejména na ¢l. 2
odst. 3 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddévodim:

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 (?) stanovi maximdlni
limity nékterych kontaminujicich litek v potravinach,
véetné maximalnich limitd olova, kadmia a rtuti.

Za tcelem ochrany vefejného zdravi je nezbytné udrzet
mnozstvi kontaminujicich litek na drovnich, které
nevzbuzuji obavy z ohrozeni zdravi. Maximdlni limity
olova, kadmia a rtuti musi byt bezpecné a tak nizké,
jak jen lze rozumné dosdhnout pii spravnych vyrobnich,

zemédélskych a rybolovnych postupech.

Na zdkladé novych informaci spravné zemédélské
a rybolovné postupy neumoznuji udrzet hladinu olova,
kadmia a rtuti v nékterych vodnich druzich a houbdch na
trovni pozadované podle piilohy nafizeni (ES) ¢&.
1881/2006. Proto je nezbytné pfezkoumat maximaln{
limity téchto kontaminujicich latek, a zdroven zachovat

vysokou troven ochrany zdravi spottebiteld.

V nékterych doplicich stravy, tak jak jsou definované
v clanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/46[ES ze dne 10. cervna 2002 o sblizovani prav-

(1) UE vést. L 37, 13.2.1993, s. 1. Nafizeni ve znéni naifzeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).

() UK vést. L 364, 20.12.2006, s. 5. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1126/2007 (UR. vést. L 255, 29.9.2007, s. 14).

(
C)
©)

nich pfedpist clenskych statti tykajicich se dopliaka
stravy (%), byly zjistény vysoké hladiny olova, kadmia
a rtuti, které byly ozndmeny prostfednictvim systému
véasné vymény informaci pro potraviny a krmiva
(Rapid Alert System for Food and Feed — RASFF).
Ukdzalo se, Ze tyto dopliky stravy mohou vyznamné
prispét k expozici lidi olovu, kadmiu a rtuti. Za tcelem
ochrany vefejného zdravi je proto vhodné stanovit maxi-
malni limity olova, kadmia a rtuti v doplicich stravy.
Tyto maximdlni limity musi byt bezpecné a tak nizké,
jak jen lze rozumné dosdhnout pfi spravnych vyrobnich
postupech.

V mofskych fasich se pfirozené hromadi kadmium.
V doplicich stravy slozenych vyhradné nebo zejména
ze suSenych moiskych fas nebo z produktid ziskdvanych
z moiskych fas mohou byt proto hladiny kadmia vys3si
nez v jinych dopliicich stravy. S ohledem na tuto skute¢-
nost je potieba stanovit pro doplikky stravy slozené
vyhradné nebo zejména z moiskych fas vyssi maximalni
limity kadmia.

Clenskym stitim a provozovateliim potravinaiskych
podnikd by mél byt dan ¢as pfizpusobit se novym maxi-
mélnim limitdm pro dopliky stravy. Uplatiiovani maxi-
mélnich limitd pro dopliky stravy by proto mélo byt
odlozeno.

Je tieba pozménit pozndmku pod Carou ¢. 1 nafizeni (ES)
¢. 1881/2006, aby bylo jasné, ze maximdlni limit pro
ovoce se nevztahuje na ofechy.

Doporuceni Komise 2007/196/ES ze dne 28. biezna
2007 0 monitorovani  pifitomnosti furanu
v potravinich (* a doporuceni Komise 2007/331[ES ze
dne 3. kvétna 2007 o monitorovani mnozstvi akryla-
midu v potravinich (°) zavedly novd doporuceni pro
monitorovani. Ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 18812006
tykajici se monitorovdni a pfeddvani zprdv je proto
tfeba doplnit odkazem na tato novd doporuceni. Zjisto-
vani tykajici se polycyklickych aromatickych uhlovodika
stanovend v doporuceni Komise 2005/108/ES (°) byla
dokoncena. Odkaz na uvedené doporuceni proto mtize
byt zrusen.

() UF. vést. L 183, 12.7.2002, s. 51. Smérnice ve znéni smérnice
Komise 2006/37[ES (Uf. vést. L 94, 1.4.2006, s. 32).

4) Uf. vést. L 88, 29.3.2007, s. 56.

Ur. vést. L 123, 12.5.2007, s. 33.

Uft. vést. L 34, 8.2.2005, s. 43.
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(99  Nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 se méni takto:

1) V clanku 9 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity by mely Komisi predklddat zprivy
o zjisténich tykajicich se aflatoxint, dioxind, PCB
s dioxinovym efektem a jinych PCB nez s dioxinovym
efektem podle rozhodnuti Komise 2006/504/ES (*4)
a doporuceni Komise 2006/794[ES (¥)). Clenské stity by

mély tfadu EFSA predklddat zpravy o zjisténich tykajicich se
akrylamidu a  furanu  podle  doporuceni Komise
2007/196/ES (*) a doporuceni Komise 2007/331/ES ().

’

. vést. L 199, 21.7.2006, s. 21.

. vést. L 322, 22.11.2006, s. 24.
. vést. L 88, 29.3.2007, s. 56.

. vést. L 123, 12.5.2007, s. 33.°

7

)
) U
)
)

2) Priloha se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvaciatym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Maximdlni limity stanovené v bodech 3.1.18, 3.2.19, 3.2.20
a 3.3.3 piilohy se pouziji od 1. cervence 2009. NepouZiji se
na produkty uvedené na trh v souladu s pravnimi predpisy pred
1. Cervencem 2009. Ditkazni bfemeno ohledné doby uvedeni
téchto produktd na trh nese provozovatel potravinaiského
podniku.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 2. cervence 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

Priloha nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 se méni takto:

1) V pododdile 3.1 (Olovo) se bod 3.1.11 nahrazuje nésledujicim znénim a dopliuje se novy bod 3.1.18:

,3.1.11 Kostélové zelenina, listovd zelenina a tyto houby 7 Agaricus bisporus (Zampion), 0,30
Pleurotus ostreatus (hliva tstfi¢nd), Lentinula edodes (houba shiitake)
3.1.18 Dopliky stravy (¥) 3,0
(*) Maximdlni limit se vztahuje na piislusné dopliky stravy pii prodeji.
2) Pododdil 3.2 (Kadmium) se nahrazuje timto:
,3.2 Kadmium
3.2.1 Maso (s vyjimkou drobti) skotu, ovci, prasat a driibeze (°) 0,050
3.2.2 Kotiské maso kromé drobi (%) 0,20
3.2.3 Jatra skotu, ovci, prasat a dribeze a koni (©) 0,50
3.2.4 Ledviny skotu, ovci, prasat a driibeze a konf () 1,0
3.2.5 Svalovina ryb (24)(2%), kromé druhd uvedenych v bodech 3.2.6, 3.2.7 a 3.2.8 0,050
3.2.6 Svalovina téchto ryb (*4)(*%): 0,10
pelamida obecnd (Sarda sarda)
mofan obecny (Diplodus vulgaris)
thof #eni (Anguilla anguilla)
cipal Sedy (Mugil labrosus labrosus)
kranasi (Trachurus spp.)
ryby druhu (Luvarus imperialis)
makrela (Scomber spp.)
sardinka obecnd (Sardina pilchardus)
sardinky (Sardinops spp.)
tundk (rodu Thunnus, Euthynnus, Katsuwonus pelamis)
ryby druhu Dicologoglossa cuneata
3.2.7 Svalovina téchto ryb (*4)(*%): 0,20
tundk rodu Auxis
3.2.8 Svalovina téchto ryb (**)(*%): 0,30
sardele (Engraulis spp.)
mecoun obecny (Xiphias gladius)
3.2.9 Korysi, kromé hnédého krabtho masa a kromé masa z hlavy a hrudi humra 0,50
a podobnych velkych kory3 (Nephropidae a Palinuridac) 26)
3.2.10 Mlzi (29) 1,0
3.2.11 Hlavonozci (bez vnitfnosti) (29) 1,0
3.2.12 Obiloviny, kromé otrub, klickdi, pSenice a ryze 0,10
3.2.13 Otruby, klicky, pSenice a ryze 0,20
3.2.14 Séjové boby 0,20
3.2.15 Zelenina a ovoce, kromé listové zeleniny, cCerstvych bylinek, hub, fapikaté 0,050

a stonkové zeleniny, kofenové zeleniny a brambor (*')
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3.2.16

Rapfkaté a stonkové zelenina, kofenova zelenina a brambory, kromé celeru bulvo-
vého (¥). V pifpadé brambor se maximln{ limit vztahuje na loupané brambory.

0,10

3.2.17

Listovd zelenina, Cerstvé bylinky, celer bulvovy a tyto houby (7): Agaricus bisporus
(zampion), Pleurotus ostreatus (hliva tGst¥icnd), Lentinula edodes (houba shiitake)

0,20

3.2.18

Houby, kromé hub uvedenych v bodé 3.2.17 (¥)

1,0

3.2.19

Dopliiky stravy (*), kromé doplikt stravy uvedenych v bodé 3.2.20

1,0

3.2.20

Dopliiky stravy (*) slozené vyhradné nebo zejména ze suSenych moiskych fas nebo
z produktd ziskdvanych z mofskych fas

3,0

(*) Maximalni limit se vztahuje na pfislusné dopliky stravy pii prodeji.”

3) V pododdile 3.3 (Rtuf) se bod 3.3.2 nahrazuje ndsledujicim znénim a dopliuje se novy bod 3.3.3:

»3.3.2

Svalovina téchto ryb (24)(>°):

dasi (Lophius spp.)

vlkous obecny (Anarhichas lupus)

pelamida obecnd (Sarda sarda)

ahofi (Anguilla spp.)

ryby druhu Hoplostethus

hlavoun tuponosy (Coryphaenoides rupestris)

platyz obecny (Hippoglossus hippoglossus)

hruj kapskd (Genypterus capensis)

marlini (Makaira spp.)

pakambala (Lepidorhombus spp.)

parmice (Mullus spp.)

hruj cernd (Genypterus blacodes)

Stika obecnd (Esox lucius)

palometa jednobarevnd (Orcynopsis unicolor)

treska (Trisopterus minutus)

svétloun bélooky (Centroscymnes coelolepis)

rejnoci (Raja spp.)

okounici (Sebastes marinus, S. mentella, S. viviparus)
plachetnik sirokoploutvy (Istiophorus platypterus)
tkanicnice (Lepidopus caudatus, Aphanopus carbo)
rizichy (Pagellus spp.)

zralok (vSechny druhy)

makrelovité (Lepidocybium flavobrunneum, Ruvettus pretiosus, Gempylus serpens)
jesetefi (Acipenser spp.)

mecoun obecny (Xiphias gladius)

tundk (rodu Thunnus, Euthynnus, Katsuwonus pelamis)

1,0

3.3.3

Dopliiky stravy ()

0,10

(*) Maximdlni limit se vztahuje na pfislusné dopliky stravy pfi prodeji.“

4) V poznamce pod ¢carou (1) se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Maximdlni limit pro ovoce se nevztahuje na ofechy.

5) Pozndmka pod ¢arou (%) se nahrazuje timto:

,(8) Potraviny uvedené v této kategorii podle smérnice Komise 2006/141/ES (Ur. vést. L 401, 30.12.2006, s. 1).“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 630/2008

ze dne 2. éervence 2008,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pro vyddvini dovoznich licenci na produkty odvétvi cukru
v ramci celnich kvét a preferencnich dohod, o néz byly Zidosti podiny od 23. do 27. ¢ervna 2008

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora
2006 o spolecné organizaci trhtt v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 950/2006 ze dne
28. cervna 2006, kterym se pro hospoddiské roky 2006/07,
2007/08 a 2008/09 stanovi provaddéci pravidla pro dovoz
a rafinaci produktd odvétvi cukru v rdmci nékterych celnich
kvét a preferencnich dohod (?), a zejména na ¢l. 5 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s nafizenim (ES) ¢. 950/2006 nebo nafizenim
Komise (ES) ¢. 1832/2006 ze dne 13. prosince 2006,
kterym se stanovi pfechodnd opatfeni v odvétvi cukru
z davodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska (), byly
v obdobi od 23. do 27. ¢ervna 2008 orgdnu piislusnému
pro odvétvi cukru predloZeny Zadosti o dovozni licence

na celkové mnozstvi rovné nebo presahujici dostupné
mnozstvi pro pofadové &islo 09.4351 (2007-2008).

(2)  Za téchto podminek musi Komise stanovit koeficient
pfidéleni umoznujici vydavani licenci v poméru
k dostupnému mnozstvi a informovat clenské staty, Ze
bylo dosazeno pfislusného limitu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pro zddosti o dovozni licence podané ve dnech 23. do
27. Cervna 2008 podle ¢l. 4 odst. 2 naffzeni (ES) ¢.
950/2006 nebo podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1832/2006 se
licence vydavaji do vySe mnozstevnich limitd stanovenych
v prtiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1260/2007 (Uf. wvést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Naiizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) & 1234/2007 (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

? Ur. vést. L 178, 1.7.2006, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenfm (ES) ¢ 371/2007 (Uf. vést. L 92, 3.4.2007, s. 6).

(%) Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 8.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Preferen¢ni cukr AKT-INDIE

Hlava IV nafizeni (ES) & 950/2006

Hospodiisky rok 2007/08

e o o |y
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobiezi slonoviny 100
09.4334 Konzska republika —
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guayana 100
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 0 Dosazen
09.4344 Svaty Krystof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 100 Dosazen
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Preferen¢ni cukr AKT-INDIE

Hlava IV nafizeni (ES) & 950/2006

Hospodifsky rok 2008/09

e gt gt |
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobiezi slonoviny 100
09.4334 Konzska republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guayana 100
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 100
09.4344 Svaty Krystof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 100
Doplitkovy cukr
Hlava V nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2007/08
i ot g |
09.4315 Indie 100
09.4316 Zemé, které podepsaly protokol AKT 100
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Koncesni cukr CXL
Hlava VI nafizeni (ES) ¢ 950/2006
Hospodiisky rok 2007/08

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Pofadove ¢. Zemé v tydnu od 23.6.2008-27.6.2008 Limit
09.4317 Australie 0 Dosazen
09.4318 Brazilie 0 Dosazen
09.4319 Kuba 0 Dosazen
09.4320 Ostatni tfeti zemé 0 Dosazen

Cukr z balkdnskych zemi
Hlava VII nafizeni (ES) ¢ 950/2006
Hospodifsky rok 2007/08
, - . % k vydani na mnoZstvi pozadovand .

Poradoveé ¢. Zeme v tydnu od 23.6.2008-27.6.2008 Limit
09.4324 Albénie 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 0 Dosazen
09.4326 Srbsko, Cernd Hora a Kosovo 100
09.4327 Byvald jugosldvskd republika Makedonie 100
09.4328 Chorvatsko 100

Cukr vyjimeéného a primyslového dovozu
Hlava VIII nafizeni (ES) €. 950/2006
Hospodifsky rok 2007/08
. L x. % k vydani na mnozstvi pozadovand -
Poradoveé ¢. Tp v tydnu od 23.6.2008-27.6.2008 Limit
09.4380 Vyjimecny —
09.4390 Priimyslovy —
Dovoz cukru v rdmci pfechodnych celnich kvét otevienych pro Bulharsko a Rumunsko
Kapitola 1 oddil 2 nafizeni (ES) & 1832/2006
Hospodiisky rok 2007/08
, - % k vydani na mnoZstvi pozadovand .

Poradoveé ¢. Tp v tydnu od 23.6.2008-27.6.2008 Limit
09.4365 Bulharsko 0 Dosazen
09.4366 Rumunsko 0 Dosazen
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NARIZENI KOMISE (ES) & 631/2008
ze dne 2. éervence 2008,
kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro urcité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1109/2007, pro hospodiisky rok 2007/2008
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, 2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spole¢né organizaci trhit v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o obchod
s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na clinek 36,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1109/2007 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodatecnych dovoznich cel pro
bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodafsky
rok 2007/2008. Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 573/2008 (*).

naznaCuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodate¢nych dovoznich cel je tieba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢ldnku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006, stanovené
nafizenim (ES) ¢ 1109/2007 pro hospoddisky rok
2007/2008, se pozméfiuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. cervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. cervence 2008.

() Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1260/2007 (Uf. vést. L 283, 27.10.2007, s. 1).
Naifzeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢. 12342007
(Ut. veést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. ifjna 2008.

(3 UL vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1568/2007 (Uf. vést. L 340, 22.12.2007, s. 62).

() Ut. vést. L 253, 28.9.2007, s. 5.

() Ut vést. L 161, 20.6.2008, s. 11.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pozménéné Eistky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 pouzitelné ode dne 3. ervence 2008

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezeVn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodaE?én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 23,17 4,71
17011190 (Y) 23,17 9,95
17011210 (Y 23,17 4,52
17011290 () 23,17 9,52
1701 91 00 (3 23,80 13,75
17019910 (3 23,80 8,81
1701 99 90 (3 23,80 8,81
170290 95 (%) 0,24 0,40

() Pro standardni jakost vymezenou v pidloze I bodu IIl nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 (Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu Il nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6322008

ze dne 2. éervence 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1019/2002 o obchodnich normdch pro olivovy olej

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi“) ('), a zejména
na ¢l. 113 odst. 1 pism. a) a ¢l. 121 pism. h) uvedeného
nafizeni ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1019/2002 (3) stanovi pravidla
uvadéni nékterych nepovinnych ddaji u olivovych oleju.
V souladu s ¢l. 5 pism. ¢) nafizeni Komise (ES) ¢.
1019/2002 se udaje o organoleptickych vlastnostech
panenskych olivovych oleji mohou uvadét na oznaceni,
pouze jsou-li zaloZeny na vysledcich metod analyzy
uvedenych v nafizeni Komise (EHS) ¢. 2568/91 ze dne
11. Cervence 1991 o charakteristikich olivového oleje
a olivového oleje z pokrutin a o piislusnych metodach

analyzy (%).

Prace zahdjend Mezindrodni radou pro olivovy olej (COI)
v oblasti vyzkumu novych metod pro organoleptické
hodnoceni, které pomohou rozsifit $kalu kladnych
znakt panenskych olivovych oleji, byla ukoncena
v listopadu 2007. Metodé revidované radou COI se
v soucasnosti piizptisobuji prdvni piedpisy Spolecenstvi.
Bylo by viak pfedcasné pouzit ustanoveni ¢l. 5 pism. ¢)

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2008.

nafizeni (ES) ¢. 1019/2002 pfesné od pocitku hospodat-
ského roku 20082009, tj. od 1. cervence 2008.

(3)  Pouzitelnost ustanoveni ¢l. 5 pism. ¢) nafizeni (ES)
¢. 1019/2002 je proto tieba odlozit na pozdgjsi datum,
a to na 30. listopad 2008, které se shoduje s datem, kdy
bude zahdjeno stdceni olejli z hospodéiského roku
2008/2009 do lahvi.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1019/2002 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

5) Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1019/2002 se tieti pododstavec
nahrazuje timto:

,Ustanoveni ¢l. 5 pism. c) se pouzije ode dne 30. listopadu
2008.°

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Ut. vést. L 149, 7.6.2008,
s, 61).

() Ut. vést. L 155, 14.6.2002, s. 27. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢ 1044/2006 (Uf. vést. L 187, 8.7.2006, s. 20).

(%) Uf. vést. L 248, 5.9.1991, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 702/2007 (Ur. vést. L 161, 22.6.2007, s. 11).
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 8. dubna 2008,

kterym se méni rozhodnuti 2001/781/ES o vypracovini pfirucky pfijimajicich subjektd a seznamu
pisemnosti, které mohou byt dorufoviny podle nafizeni Rady (ES) ¢ 1348/2000 o dorucovini
soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem K(2008) 1259)
(2008/541/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1348/2000 ze dne
29. kvétna 2000 o dorucovini soudnich a mimosoudnich
pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych
statech ('), a zejména na ¢l. 17 pism. a) tohoto nafizeni,

po konzultaci vyboru ziizeného ¢ldnkem 18 nafizeni (ES) €.
13482000,

vzhledem k témto dévodim:

(1) K provedeni nafizeni (ES) ¢. 1348/2000 bylo nezbytné
vypracovat a zvefejnit piirucku obsahujici informace
o prijimajicich subjektech stanovenych podle ¢lanku 2
uvedeného nafizeni. Tato pirucka je v piiloze
I rozhodnuti Komise 2001/781[ES ze dne 25. zaff
2001 o vypracovani piirucky pfijimajicich subjekti
a seznamu pisemnosti, které mohou byt dorucoviny
podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000 o dorucovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcan-
skych a obchodnich v ¢lenskych stitech (?).

() Uk vést. L 160, 30.6.2000, s. 37.
(3 U vést. L 298, 15.11.2001, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/500/ES (Ut. vést. L 185, 17.7.2007, s. 24).

(2)  V disledku zmén, které byly podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 1348/2000 ozndmeny Komisi, je nutné pfirucku
zmeénit.

(3)  Rozhodnuti 2001/781/ES se proto musi pfislusnym
zplisobem pozménit,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny cldnek

Pfirucka obsahujici informace o pfijimajicich subjektech
uvedené v piiloze I nafizeni 2001/781/ES se méni v souladu
s piilohou tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnuti je ur¢eno clenskym stdtim.

V Bruselu dne 8. dubna 2008.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistopfedseda
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V piiruéce obsahujici informace o pfijimajicich subjektech se za oddil tykajici se Spojeného kralovstvi dopliuji nové
oddily, které zni:

—

IL

ML

—

ML

—

I

,CESKA REPUBLIKA

. Pfijimajici subjekty: okresni soudy.

Kontaktni tdaje jsou uvedeny v piirucce piijimacich subjekt dostupné na internetové strance Evropského soudniho
atlasu ve vécech obcanskych:

http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/
Zpusoby piijiméni, které jsou k dispozici:

— prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb,
— faxem,

— elektronickou postou.

Formuldf lze vyplnit v ¢esting, slovensting, angli¢tiné nebo némciné.

DANSKO

. Pfijimajicim subjektem je ministerstvo spravedlnosti.

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
1216 Kebenhavn K
Tel.: (45) 7226 8400
Fax: (45) 3393 3510
E-mail: jm@jm.dk

Ministerstvo spravedlnosti je pfijimajicim subjektem pro celou zemi.

. Pisemnosti lze zaslat postou, faxem nebo elektronickou postou, pokud obdrzend pisemnost zcela odrdzi doru¢ovanou

pisemnost a viechny detaily jsou zfetelné Citelné.

Dénsko pfijimd, Ze formuldf pfipojeny k nafizeni lze vyplnit v ddnsting, angli¢tiné nebo francouzsting.

ESTONSKO

. Pijimajici subjekty: PHjimajicim subjektem pro soudni pisemnosti je ministerstvo spravedlnosti.

Justiitsministeerium

Tonismadgi 5a

15191 Tallinn

Eesti

Tel.: (372) 6 208 183 a (372) 620 8186
Fax: (372) 6 208 109

E-mail: central.authority@just.ce

. Zptisoby komunikace, které jsou k dispozici:

— pro piijimani a odesildni pisemnosti: postou vcetné soukromych dorucovatelskych sluzeb,

— jind sdélenti: telefonem a elektronickou postou.

Kromé estonstiny je pfipusténa anglictina.
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KYPR

I. Pfijimajici subjekt: Ministerstvo spravedlnosti a vefejného poradku.

Ynoupyeio Awatoouvn kar Anpootag TaEewg (Ministry of Justice and Public Order)
Aewpopog Adahdooac (Athalassas Avenue 125)

CY-1461 Asukowoia [Lefkosia (Nicosia)]

Kumpog (Cyprus)

Tel: (357) 22805928

Fax: (357) 22518328

E-mail: registry@mjpo.gov.cy

II. Zptsoby piijimani pisemnosti, které jsou k dispozici:

postou, faxem, elektronickou postou.

M. Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného formuldte:

fectina a anglictina.

LOTYSSKO

L. Pijimajici subjekt:

Ministerstvo spravedlnosti Lotysské republiky.
Blvd. Brivibas 36

LV-1536, Riga

Lotyssko

Tel. (371) 67036716

Fax: (371) 67210823

E-mail: tm.kanceleja@tm.gov.lv

Ministerstvo spravedlnosti je pfijimajicim subjektem pro celou zemi.

II. Zptsoby piijimani pisemnosti, které jsou k dispozici:
Z4dosti mohou byt zasilany postou, faxem nebo elektronickou postou.

Z4dost o doruceni pisemnosti a potvrzeni o doruenf lze piijmout faxem nebo elektronickou postou, jsou-li rovnéz
zasldny postou.

III. Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného formuléte:

Lotyssko piijimé jednotné formuldfe vyplnéné nejen v lotysting, ale i v anglicting.

LITVA

L. Prijimajici subjekty: Pfijimajicimi subjekty jsou soudy prvniho stupné.

Kontaktni tdaje jsou uvedeny v pifrucce piijimacich subjektt dostupné na internetové strance Evropského soudniho
atlasu ve vécech obcanskych:

http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/

II. Zptsoby pfijiméani pisemnosti, které jsou k dispozici:

Pripousti se dorucovdni soudnich a mimosoudnich pisemnosti postou a faxem.

II. Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného formuldfe (viz clanek 4):

Litva pfijimd jednotné formuldfe zddosti vyplnéné nejen v litevsting, ale i ve francouzstiné nebo v anglicting.
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MADARSKO

I. Prijimajici subjekty:

Ministerstvo spravedlnosti se urcuje jako pfijimajici subjekt na dobu péti let podle ¢l. 2 odst. 3. Veskeré Zadosti se
zasilaji na adresu: Ministerstvo spravedlnosti. Odbor mezindrodniho prava soukromého.

Igazsagiigyi Minisztérium
Nemzetkozi Magdnjogi Osztaly
1363 Budapest

Postafiok 54

Tel: (36) 1441 31 10

Fax: (36) 14413112

E-mail: nemzm@im.hu

Il. Zptsoby piijimani pisemnosti, které jsou k dispozici:

postou, faxem, elektronickou postou.

M. Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného formuldte (viz clinek 4):

madarstina, némcéina, angliCtina, francouzstina.

MALTA

I. Urcené piijimajici subjekty:

Subjekt:

Attorney General’s office
The Palace

St. George’s Square
Valletta. CMRO2

Vefejni Cinitelé:

1) Cynthia Scerri De Bono
Attorney General’s Office
The Palace
St. George’s Square
Valletta. CMRO2.
Tel.: (356) 2125683206
Fax: (356) 21237281
E-mail: cynthia.scerri-debono@gov.mt

Heidi Testa

Attorney General's Office

The Palace

St. George’s Square

Valletta. CMRO2.

Tel: (356) 2125683209, (356) 21225560
Fax: (356) 21237281

E-mail: heidi.testa@gov.mt

N
—

II. Zptsoby pfijimdni pisemnosti, které jsou k dispozici: origindly dokumentt se dorucuji postou. Kopie pisemnosti 1ze
zaslat pfedem faxem nebo elektronickou postou.

III. Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného formuldfe: anglictina.
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—

IL.

POLSKO
. PFijimajicimi subjekty jsou okresni soudy — Sgdy Rejonowe.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny v pifrucce piijimacich subjektt dostupné na internetové strance Evropského soudniho

atlasu ve vécech obcanskych:
http:/[ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/

=

Pisemnosti Ize dorucovat pouze postou.

ML Jednotny formulaf lze vyplnit v polsting, anglictiné nebo némciné.

RUMUNSKO

I. Rumunskym pfijimajicim subjektem pro Zidosti o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech

I

obcanskych a obchodnich z clenskych stitti Evropské unie je okresni soud mista bydlist¢ adresdta nebo mista jeho
podnikatelského sidla.

Kontaktn{ tidaje jsou uvedeny v piirucce piijimacich subjekti dostupné na internetové strance Evropského soudniho

atlasu ve vécech obcanskych:
http:/[ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/

II. Kromé formulditi vyplnénych v rumunstiné Rumunsko pfijimd rovnéz jednotné formuldfe zddosti vyplnéné

v anglictiné nebo francouzsting.

SLOVINSKO

—

. PHijimajici subjekty: okresni soudy.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny v pifrucce piijimacich subjektt dostupné na internetové strance Evropského soudniho

atlasu ve vécech obcanskych:
http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/

1L

=

Origindly pisemnosti lze doruc¢ovat pouze postou.

II. Jednotny formuldf Ize vyplnit ve slovinitiné nebo anglicting.

SLOVENSKO

. PHjimajicimi subjekty jsou okresni soudy (okresny siid), které jsou mistné piislusné podle Evropského soudniho atlasu
ve vécech obcanskych.

—

Kontaktni tidaje jsou uvedeny v piirucce piijimacich subjektd dostupné na internetové strance Evropského soudniho

atlasu ve vécech obcanskych:
http:/[ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/

II. Jazyk, ktery lze pouzit pro vyplnéni jednotného formuldte (Clanek 4): slovenstina.”
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. &ervna 2008

o zfizeni odborné skupiny pro dvérové historie

(2008/542ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

vzhledem k témto dévodiim:

Sdéleni Komise o jednotném trhu pro Evropu ve 21.
stoleti (!) prijaté v listopadu 2007 doprovazel pracovni
dokument ttvartt Komise o maloobchodnich finan¢nich
sluzbach (%), ktery zdiraziioval dilezitost pfistupu
k tdajim o avérech a jejich dostupnosti v rdmci podpory
konkurené¢nich trhtt maloobchodnich finan¢nich sluzeb.
Komise v tomto dokumentu také ozndmila zf{zeni
odborné skupiny pro Gvérové historie.

Na zdkladé zdvérd bilé knihy o integraci trhu EU
s hypote¢nimi tvéry (}) by se mélo od poskytovatelt
a zprostiedkovatelt hypoték pozadovat, aby pred poskyt-
nutim hypote¢ntho Gvéru odpovidajicim zplisobem
a véemi vhodnymi prostiedky posoudili tvéruschopnost
vypujcovatelt. Bylo také ujedndno, Ze poskytovatelé
hypoték by neméli byt diskriminovani pfi vstupu do
uvérovych registri v jinych clenskych stitech a ze obéh
tdaja o avérech by mél byt plynuly a plné v souladu
s pravidly EU na ochranu ddaja.

Komise chce urcit v§echny prévni, regulativni, adminis-
trativni a jiné piekazky, které brani piistupu k ddajom
o tvérech a jejich vyméng, a chce se poradit, jak témto
piekdzkdm Celit a soucasné zajistit vysokou uroven
ochrany spotiebitele.

Odborna skupina musi byt slozena z jedinct s odbornou
zptisobilosti v oblasti tidajii o Gvérech.

Je dulezité zajistit, aby clenové skupiny poskytovali
objektivni odborné rady.

Osobni ddaje tykajici se ¢lent skupiny by se mély zpra-
covavat podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich

(") KOM(2007) 724 v konecném znéni.
() SEK(2007) 1520.
() KOM(2007) 807.

Gdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto tdaji (),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Komise zfizuje skupinu odbornikd pro tivérové historie (dale jen
,skupina®).

Cldnek 2
Ukol skupiny

Ukolem této skupiny je:

— Urcit vSechny pravni, regulativni, administrativni a jiné
piekazky, které brani piistupu k tdajim o dvérech a jejich
vyméné. Skupina zejména analyzuje mozné dopady
soucasné existence odlisnych piistupi  k  organizaci
a fungovini Gvérovych registri ve Spolecenstvi a zjistuje
nésledky této skutecnosti z ekonomického hlediska. Bude
také analyzovat soucasny stav z hlediska ochrany spotiebi-
tele (véetné ochrany udaju).

— Predklddat ndvrhy, jak lze zjisténé piekazky fesit. Za timto
Gcelem se skupina snazi nachdzet feSeni, kterd co nejvice
zvy$i obéh udaji o Uvérech a soucasné zajisti vysokou
troven ochrany spotfebitele.

Cldnek 3
SloZeni - jmenovani

1. Skupinu tvoif nejvyse 20 clent.

2. Cleny skupiny jmenuje Komise po piedchozi vyzvé
k vyjadfeni zdjmu z odbornikit s odbornou zptisobilosti
v oblasti, na niZ se mandat skupiny vztahuje, na zdkladé navrha
jednoho z nésledujicich subjekti:

— evropskych ¢i vnitrostdtnich sdruzeni zastupujicich zdjmy
spotiebitelti nebo odvétvi finan¢nich sluzeb,

— soukromych ¢i vefejnych subjektd ze clenskych stita zaby-
vajicich se shromazdovanim &i zpracovanim tidaji o Gvérech,

(%) UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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— zastupcti orgdnt clenskych statt na ochranu tdajd,

— jednotlivet z akademické oblasti ¢i s uznanou odbornou
zptsobilosti v oblasti tdaji o wvérech, vcetné ochrany
tdajt.

3. Strany uvedené v odstavci 2 vyjadfuji svijj zdjem o Ucast
ve skupiné pisemné.

4. Komise posuzuje zptsobilost jednotlivych odborniki
podle ndsledujicich kritérif:

— piislusné prokazatelné znalosti & odbornd zpusobilost
v oblasti, na niz se vztahuje mandat skupiny,

— praktické odborné znalosti ¢i zkuSenosti ziskané v posledni
dobg,

— pokrocild znalost jazyka, jenz je bézné pouzivin v oblasti
financi, a to na drovni, kterd odborniku umozni v doty¢ném
jazyce prispivat do diskuzi a vypracovavat zpravy.

Obdrzena vyjadreni zdjmu obsahuji dokumentaci, kterd proka-
zuje, Ze navrzeny odbornik spliiuje vySe stanovené podminky.

5. Pfi vybéru odbornikii bere Komise ohled na to, aby byly
zastoupeny zdjmy vSech piislusnych zdcastnénych stran. Jak
uvadi bild kniha o politice finan¢nich sluzeb 2005-2010,
Komise piiklddd pfiméfenému zastoupeni uzivatelt velkou dle-
zitost. Komise navic pii vybéru z obdrzenych navrhi zajistuje
Siroké zemépisné zastoupeni a vyvaZeny pomér Zen a muZzl ve
skupiné.

6. Zadatelé, ktet{ jsou povazovani za vhodné uchazece, avsak
nebyli jmenovani, mohou byt zafazeni na seznam kandidatd,
ktery Komise mizZe pouzit pro jmenovani nahradnika.

7. Pouziji se tato ustanoveni:

— Clenové navrzeni evropskymi ¢ vnitrostdtnimi sdruZenimi
zastupujicimi zdjmy spotiebiteld nebo odvétvi finan¢nich
sluzeb jsou jmenovéni jako zdstupci zdcastnénych stran.

— Clenové orgdntt na ochranu Gdajéi jsou jmenovéni jako
zdstupci svych organd.

— Clenové z akademické oblasti ¢ s uznanou odbornou
zptisobilosti jsou jmenovéani za svou osobu.

— Funkéni obdobi ¢lent skupiny za¢ind prvnim zaseddnim
skupiny a koné¢ vypracovdnim zprdvy, nejpozdéji vsak
1. kvétna 2009. Clenové ziistévaji ve funkci, dokud nejsou
nahrazeni nebo dokud jim neskon¢i mandat.

— Clenové, kteif jiz nemohou efektivné pfispivat k jedndni
skupiny, ktef{ odstoupi nebo ktefi nedodrzuji podminky
stanovené v tomto ¢lanku nebo v ¢ldnku 287 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, mohou byt na zbyvajici
cast svého funkéniho obdobi nahrazeni.

— Jména clent se zvefejiuji v Rejstitku skupin odborniki
Evropské komise (') a na internetovych strankdch generdl-
niho feditelstvi pro vnitini trh a sluzby. Jména clent se
shromazduji, zpracovavaji a zvefejiiuji v  souladu
s nafizenim (ES) ¢ 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt.

— Clenové jmenovani za svou osobu uin{ kazdy rok pisemné
prohldseni, Ze se zavazuji jednat ve vefejném zdjmu, a dale
prohlaseni, v némz uvedou, zda existuje ¢i neexistuje zdjem,
ktery by mohl ohrozit jejich nezavislost.

Cldnek 4
Fungovini skupiny

1. Skupiné piedsedd zdstupce Komise.

2. Po dohodé s Komisi mohou byt zi{zeny podskupiny pro
zkoumdni konkrétnich otdzek s manddtem stanovenym
skupinou. Jakmile jsou otdzky vyfeSeny, tyto podskupiny se
rozpusti.

3. K dcasti na praci skupiny a pracovnich skupin mutze
zdstupce Komise zvdt odborniky a pozorovatele se specifickymi
znalostmi.

4. Informace ziskané pii jedndnich skupiny nebo podskupiny
nesmi byt vyzrazeny, pokud je Komise oznaci za divérné.

(1) http:/[ec.curopa.eu/secretariat_general/regexp/
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5. Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorich
Komise; formu a ¢asovy rozvrh urcuje Komise. Funkei sekreta-
ridtu skupiny zaji§tuje Komise. Zasedani skupin a podskupin se
mohou Gcastnit dals{ Gfednici Komise, ktef{ se o tuto oblast
zajimaji.

6.  Skupina prijme svij jednaci fdd na zdkladé vzorového

jednaciho fadu piijatého Komisi (1).

7. Komise miZe na internetu zvefejnit shrnuti, zavér, cist
zavéru nebo pracovni dokument skupiny v pavodnim jazyce
doty¢ného dokumentu.
Cldnek 5
Vydaje na jedndni

1.  Komise v souladu s ustanovenimi platnymi v rdmci
Komise (%) uhradi ¢lenim v souvislosti s ¢innosti skupiny

(1) SEK(2005) 1004, pifloha IIL
(3 Rozhodnuti Komise K(2007) 5858 ze dne 5. prosince 2007.

cestovni vydaje a denni diety. Za vykon funkci nendlezi ¢lenim
odména.

2. Vydaje na zaseddni se hradi v rozmezi prostfedki pfidé-
lenych piislusnému dtvaru na zékladé kazdoro¢ntho postupu
piidélovani zdroji.

V Bruselu dne 13. ¢ervna 2008.

Za Komisi
Charlie McCREEVY
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. ¢ervna 2008,

kterym se méni rozhodnuti 2006/415/ES o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich se vysoce
patogenni influenzy ptikd podtypu H5N1 u dritbeze ve Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2008) 2701)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/543[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662[EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvoteni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cllem dotvofeni vnitintho trhu (?), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince
2005 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdka
a o zruSeni smérnice 92/40/EHS (%), a zejména na ¢l. 63 odst.
3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnice 2005/94[ES stanovi nékterd preventivni
opatieni tykajici se dozoru a v¢asného odhaleni influenzy
ptdktt a minimdlni opatfeni pro tlumeni, kterd maji byt
pouzita v piipadé ohniska této ndkazy u dribeze nebo
jiného ptactva chovaného v zajeti. Uvadi, Ze musi byt
stanovena provadéci pravidla, kterd si vyzada epizootolo-
gickd situace vedle minimélnich opatfeni pro tlumeni
ndkazy stanovenych v uvedené smérnici.

(2)  Rozhodnuti Komise 2006/415/ES ze dne 14. &ervna
2006 o nékterych ochrannych opatienich tykajicich se

(') Uk vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41[ES (UF. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(%) Ui vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

() Ut. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16.

vysoce patogenni influenzy ptdkd podtypu HS5NI
u dribeze ve Spoleenstvi a o zruseni rozhodnuti
2006/135[ES (*) stanovi nékterd ochrannd opatien,
kterd maji byt pouzita, aby se zabrdnilo $ifeni této
nakazy, véetné vymezeni oblasti A a B v ndvaznosti na
podezfeni na ohnisko nebo na potvrzeni ohniska této
nakazy. Tyto oblasti jsou uvedeny v piiloze rozhodnuti
2006/415/ES a v souCasnosti zahrnuji cdsti tUzemi
Némecka a Polska. Uvedené rozhodnuti se v soucasné
dobé pouzije do 30. ¢ervna 2008.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze nadédle existuje riziko vzniku
ohnisek vysoce patogenni influenzy ptikt podtypu
H5N1 ve Spolecenstvi, méla by se opatfeni stanovend
rozhodnutim 2006/415/ES nadile pouzivat tak, aby
mohla byt uplatnéna tam, kde je tento virus zjistén
u drtibeze, a doplnit tak opatfeni stanovend smérnici
2005/94/ES.

(4)  Vzhledem k soucasné epizootologické situaci pokud jde
o influenzu ptakti ve Spolecenstvi je vhodné platnost
pouzitelnosti rozhodnuti 2006/415/ES prodlouzit do
30. cervna 2009.

(5) Némecko a Polsko ozndmily Komisi, ze v dusledku
piiznivé ndkazové situace na svém Uzemi jiz nadile
neuplatiiuji ochrannd opatieni tykajici se ohnisek vysoce
patogenn{ influenzy ptékd podtypu HS5NI. Opatieni
zavedend v souladu s ¢l 4 odst. 2 rozhodnuti
2006/415[ES pro oblasti A a B jiZ proto nadile nejsou
v uvedenych clenskych stitech nezbytnd.

(6)  Rozhodnuti 2006/415/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

(% Uf. vést. L 164, 16.6.2006, s. 51. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2008/70/ES (Uf. vést. L 18, 23.1.2008, s. 25).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2006/415(ES se méni takto:

1) V ¢lanku 12 se datum ,30. Cervna 2008“ nahrazuje datem
»30. cervna 2009¢

2) V c&astech A a B piilohy se zrusuji polozky pro Némecko
a Polsko.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ervence 2008.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 18. Cervna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. ¢ervna 2008,

kterym se méni rozhodnuti

¢. 2004/858[ES, za Glelem zmény ,Vykonné agentury pro program

vefejného zdravi“ na ,Vykonnou agenturu pro zdravi a spotiebitele”

(2008/544]ES)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince
2002, kterym se stanovi statut vykonnych agentur povéfenych
nékterymi tkoly spravy programt Spolecenstvi (1),

vzhledem k témto dévodim:

(1) Vykonnd agentura pro program vefejného zdravi (dile
jen ,PHEA“) byla zaloZena rozhodnutim Komise
2004/858]ES () pro spravu akéniho programu Spolecen-
stvi v oblasti vefejného zdravi (déle jen ,program vefej-
ného zdravi 2003-2008%) piijatého rozhodnutim Evrop-
ského parlamentu a Rady ¢ 1786/2002/ES (%). Rozhod-
nuti 2004/858/ES stanovi, ze PHEA bude vykondvat
svou cinnost do 31. prosince 2010, aby doslo
k provedeni zakdzek a grantli podepsanych v rdmci
programu vefejného zdravi 2003-2008.

(2)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢
1350/2007[ES ze dne 23. fjna 2007, kterym se zavad{
druhy akéni program SpoleCenstvi v oblasti zdravi
(2008-2013) (* (dale jen ,druhy program vefejného
zdravi 2008-2013"), vstoupilo v platnost dne 21. listo-
padu 2007. Druhy program vefejného zdravi je navrzen
s cilem pokracovat v akénim programu Spolecenstvi
v oblasti vefejného zdravi soustfedénim se na tii obecné
cile: zlepsit ochranu zdravi obcanti, podporovat zdravi ke
zvySeni prosperity a solidarity a vypracovavat a Sifit
znalosti o zdravi.

N Ut vést. L 11, 16.1.2003, s. 1.

()

() Ut vést. L 369, 16.12.2004, s. 73.

() UL vést. L 271, 9.10.2002, s. 1, Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim ¢. 786/2004/ES (Uk. vést. L 138, 30.4.2004, s. 7).

(% UF. vést. L 301, 20.11.2007, s. 3.

(3)  Akéni program Spolecenstvi v oblasti spotiebitelské poli-
tiky pro obdobi 2007-2013 prijaty Evropskym parla-
mentem a Radou dne 18. prosince 2006 (°) (dile jen
,program  ochrany  spotfebitele = pro  obdobi
2007-2013%) zaklddd obecny rdmec pro financovani
opatieni Spolecenstvi na podporu spotiebitelské politiky
pro obdobi 2007 az 2013. Cilem programu je
doplnovat, podporovat a sledovat politiky clenskych
stdtdh a pfispivat k ochrané zdravi, bezpeénosti
a hospodatskych a pravnich zdjma spotiebiteld, jakoZ
i k podporovani jejich prav na informace, vzdélavani
a organizovani se za ucelem ochrany vlastnich zdjma.

4 Clanek 51 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &
882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tiednich kontrolich
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpisti tykaji-
cich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat
a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat () umoziuje
Komisi organizovat kurzy $koleni pro pracovniky piislus-
nych organa ¢lenskych stdtd a pro acastniky tetich zemi,
véetné rozvojovych zemi. Oblasti na které se toto
skoleni vztahuje, jsou pravni predpisy tykajici se potravin
a krmiv, zdravi zvifat a poZzadavki ohledné dobrych
zivotnich podminek zvifat. Kromé toho ¢l. 2 odst. 1
pism. i) smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna
2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni orga-
nismt $kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spole-
Censtvi () nabizi pravni zdklad pro vzdélavani v odvétvi
zdravi rostlin, aby ¢innosti v oblasti vzdélavani organizo-
vané Komisi tvorily celkovou strategii vzdéldvani Spole-
Censtvi v oblasti pravnich piedpist tykajicich se potravin,
krmiv, zdravi zvifat a pravidel o dobrych Zivotnich
podminkdch zvitat, jakoz i rostlinolékafskych pravidel
(dale jen ,vzdélavaci akce v oblasti bezpe¢nosti potravin,
na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a smérnice
2000/29/ES").

(5)  Analyza ndkladd a pifnosti provedend externimi konzul-
tanty ukdzala, Ze z hlediska ndkladd by bylo nejefektiv-
ngsi i naddle svéfit provadéni ukolt souvisejicich
s druhym programem vefejného zdravi 2008-2013
stavajici PHEA.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1926/2006/ES (Uf.

vést. L 404, 30.12.2006, s. 39).

() Uk vést. L 165, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenfm Rady ¢. 301/2008 (Uf. vést. L 97, 9.4.2008, s. 85).

() Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Komise 2007/41[ES (Ut. vést. L 169, 29.6.2007, s. 51).
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(6)

Analyza nakladt a piinost také ukdzala, Ze tkoly souvi-
sejici s provadénim programu ochrany spotiebitele pro
obdobi 2007-2013, jakoz i opatfenimi tykajicimi se
vzdélavini v oblasti bezpecnosti potravin, na kterd se
vztahuje nafizeni (ES) ¢ 882/2004 a smérnice
2000/29[ES, by se mohly provaddét efektivngji stavajici
PHEA, a tim by se zajistila celkovd sprava téchto
programt a opatieni Spolecenstvi ze strany Komise.

S cilem zohlednit své dodatecné tikoly by se PHEA méla
zménit na Vykonnou agenturu pro zdravi a spotiebitele.

Rozhodnuti 2004/858/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

Ustanoveni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Vyboru pro vykonné agentury,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Rozhodnuti 2004/858/ES se méni takto:

1)

V dénku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Nazev agentury je ,Vykonnd agentura pro zdravi
a spotiebitele’.

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3
Funkéni obdobi agentury

Agentura plni své dkoly v obdobi od 1. ledna 2005 do
31. prosince 2015.%

Clinek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Cile a tkoly

1. Agentura je odpovédnd za provadéni téchto provadé-
cich dkold pro spravu druhého programu vefejného zdravi

=

2008-2013 pfijattho rozhodnutim ¢ 1350/2007|ES,
programu ochrany spotiebitele pro obdobi 2007-2013
piijatého rozhodnutim ¢ 1926/2006/ES a opatfeni pro
vzdélavani v oblasti bezpe¢nosti potravin, na néz se vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a smérnice 2000/29/ES:

a) spréava fazi cyklu programu vefejného zdravi, které budou
vymezeny Komisi v povéfovacim aktu ve smyslu ¢l. 6
odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 58/2003 v souvislosti
s provddénim vySe uvedenych programt a opatfeni
Spolecenstvi, jako i nutné kontroly, piijetim odpovidaji-
cich rozhodnuti v oblasti pravomoci, které ji svéfila
Komise;

b) prijimdni ndstroji pro plnéni rozpoctovych pHjmu
a vydaji a vykon vsech ¢innosti potiebnych pro prova-
déni programu Spolecenstvi na zdkladé prenesenych
pravomoci Komise, a zejména cinnosti souvisejicich
s pridélovanim zakdzek a grantd;

¢) sbér, analyza a piedavani Komisi veskerych informaci
nezbytnych pro fizeni a hodnoceni provadéni vyse uvede-
nych programi a opatfeni Spolecenstvi.

2. Agentura také fidi vSechny fize cyklu provadécich
opatfeni, jimiz byla povéfena v rdmci akéntho programu
Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi 2003-2008 piijatého
rozhodnutim ¢. 1786/2002/ES.

3. Rozhodnuti Komise o pfeneseni pravomoci na agen-
turu podrobné definuje viechny dkoly svéfené agentufe.
Rozhodnuti Komise se pro informaci piedd vyboru ziize-
nému podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 58/2003.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6
Granty

Agentura obdrzi subvence, které se zacleni do souhrnného
rozpoctu Evropskych spoleCenstvi z financi pfidélenych
druhému programu vetejného zdravi 2008-2013 piijatému
rozhodnutim ¢. 1350/2007ES, programu ochrany spotfebi-
tele pro obdobi 2007-2013 pfijatému rozhodnutim ¢
1926/2006/ES a opatfeni pro vzdélavani v oblasti bezpec-
nosti potravin, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 882/2004
a smérnice 2000/29/ES.*
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Clanek 2

Viechny odkazy na ,Vykonnou agenturu pro program vefejného zdravi“ se povazuji za odkazy na
,Vykonnou agenturu pro zdravi a spotiebitele”.

V Bruselu dne 20. Cervna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUPT/1/2008

ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni rozhodnuti Politického a bezpetnostniho vyboru EUPT/2/2007 o jmenovini
vedouciho plinovaciho tymu Evropské unie (EUPT Kosovo)

(2008/545/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 25
tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2006/304/SZBP ze dne
10. dubna 2006 o ziizeni planovactho tymu EU (EUPT Kosovo)
v souvislosti s moznou operaci EU pro feSeni krize v oblasti
pravniho stitu a v dalsich moznych oblastech v Kosovu (1),
a zejména na Clanek 6 uvedené spole¢né akce,

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2008/124/SZBP ze dne
4. tnora 2008 o Misi Evropské unie v Kosovu na podporu
pravniho stitu (EULEX KOSOVO), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
a ¢l. 5 odst. 2 uvedené spole¢né akce (3),

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnutim EUPT/[2/2007 () Politicky a bezpecnostni
vybor rozhodl, Ze vedoucim planovaciho tymu EU (EUPT
Kosovo) v souvislosti s moznou operaci EU pro feeni
krize v oblasti pravniho stitu a v dalsich moznych ob-
lastech v Kosovu bude jmenovdn pan Roy REEVE, a to
s acinkem od 1. ledna 2008.

(20  Podle clanku 6 spolecné akce 2006/304/SZBP Rada
zmociiuje Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani
piislusnych rozhodnuti v souladu s ¢ldnkem 25 Smlouvy,
véetné rozhodnuti jmenovat vedouciho pldnovaciho
tymu EU (EUPT Kosovo) na navrh generdlniho tajemnika,
vysokého predstavitele,

ROZHODL TAKTO:
Jediny cldnek

V  rozhodnuti  Politického a  bezpe¢nostniho
EUPT/2/2007 se v ¢lanku 2 zrusuje druhy pododstavec.

vyboru

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
M. IPAVIC

() Ut vést. L 112, 26.4.2006, s. 19. Spolecna akce naposledy pozmé-
nénd spole¢nou akci 2008/228/SZBP (Ut. vést. L 75, 18.3.2008,
s, 78).

(3 Ut. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.

() Ut vést. L 346, 29.12.2007, s. 29.
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TISKOVE OPRAVY
Oprava nafizeni Komise (ES) & 554/2008 ze dne 17. ¢ervna 2008 o povoleni 6-fytizy (Quantum Phytase) jako
dopliikové litky
(Utedni véstnik Evropské unie L 158 ze dne 18. cervna 2008)

Strana 16, piiloha, tabulka, sloupec ,Jméno drzitele povoleni®:
misto:  ,AB Enzyme GmbH,
md byt: ,AB Enzymes GmbH".
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